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PrávoObchodnísmlouvynaúzemífederace

1.Obchodnísmlouvajedokumentkterývyjednávámezidvěavícesmluvníchstran

kterésespolečnědohodnulyovytvořeníspolečněvzájemnéhozávazkujako

obchodníaktnebozárukyaumožněníprovozu.

2.Obchodnísmlouvamůževzniknoutpouzejenvpřípadě,ževšechnysmluvní

stranyjsouplněobeznámenyovšechzásadáchsmlouvy,dálesmluvnívztahyk

provoznímuokolý,atakévpřípaděžekaždázsmluvníchstransamostatně

dobrovolněpotvrdísvůjzájemoobchodnímpartnerství.

3.Obchodnísmlouvasetakmusízakládatnapřesnédefinicismluvníchpodmínek,

postavenísmluvníchstranajejichodpovědnosti,iszárukamiouskutečnění

náhradyobchodníhoaktuvpřípaděpoškozenísmluvníchpodmínek.

4.Obchodnídohodajevyužitajakoformátzávazkumezihlavnímistranamikteří

jsourovnocenněreprezentacízaobchodnídohodu,avdalšímpřípaděmůžebýt

použittypobchodnídohodykterápojednáváovysokýchsmluvníchstranách

kteréspolečnětvoříobchodnídohodukterounásledněvykonávásmluvnístrana

činitelůjakoformátsmluvníhosubjektukterýposkytujeslužbyurčenéobchodní

dohodou.

5.Vpřípaděobchodnísmlouvymezivysokýmismluvnímistranamispolečněs

smluvnímistranamičinitelů,tím vzniká dohoda vysokých představitelů o

společnémorganizování,jakodohodakterájedáletichýpodkladdruhédohody

kterájesmlouvoumezismluvnístranoučinitelů,atím formadruhotnédohody

činitelů.

6.Dohodasmluvníchstrančinitelůmusíbýtdálezároveňvýpovědívsynchronizaci

sústavnídohodouobchodnísmlouvyvysokýchsmluvníchstrankterémají

povinnostuvádětjejichprávnívztahynárokuiodpovědnostikzakázkám ak

smluvnímzájmůmsmluvníchstrančinitelů,ispodstatnýmiinformacemiofunkci

právakomunikaceakontaktu,sevidencídatofirměavykonavateli.

7.Všechnyvysokésmluvnístranymajíprávootevřeněžádatkontroluskutečného

průběhuvývojesmluvníchpodmínekijejichvyplnění,asnárokem prodohled

zárukustanovenýchsmlouvou.

8.Modifikacesmluvajejichrozděleníúkolůmezismluvnímistranami,aurčenítím

spravedlnérozdělenírozsahuzisků,iformacílovéhozněníjeurčenpouzepro

stranydohodyjednotlivěpodlevlastníchzájmůasmluvníhocíle,bezprávního

nárokucizíosobyovlivňovatzněnísmlouvypokudnenídovolenobýtčlenem

obchodnísmlouvyjakosmluvnístrana.

9.Obchodnísmlouvamusíbýtvypovídajícívrámciprávníhodnotyodpovědně

vypovídajícískutečnostcenyvsmlouvěatakovýzisk.Vytvořenýprávnízávazek

formouobchodnísmlouvyjetakcennýpapírkterýjevhodnératifikovatfinančnía

majetkovouhodnotoujakoinvestičnímajetek.

10.Cenaobchodnísmlouvylzeratifikovatjenpouzevtakovémpřípadě,žeobchodní

smlouvasplňujezásadydefinicevývojovéstrategieprojektu,azároveňje

smlouvapodepsanávšemistranamismluvníchstran,ispotvrzením ovýkonu

práce od smluvních stran jako zaměstnané skupiny,nebo jejich právní

reprezentací.

11.Vpřípaděžesmlouvajesvšemipodpisysmluvníchstran,abylasmlouva

poškozenajinoustranounevztažnéksmlouvě,potomsmluvnístranyobchodní

dohodymajíprávaseodvolávatkfederálnímsoudůmzaúčelemzajištěnívýplaty

odškodnéhopodlehodnotyratifikacemožnostíziskuzsmluvníhozávazku.

12.Vpřípaděžesmlouvanenísvšemipodpisysmluvníchstran,abylasmlouva

poškozenajinoustranounevztažnéksmlouvě,potomsmluvnístranyobchodní

dohodymajíprávaseodvolávatkfederálnímsoudůmzaúčelemzajištěnívýplaty

odškodnéhopodlehodnotyanalýzimožnostíziskuzsmluvníhozávazku.

13.Obchodnísmlouvanesmíbýtpoškozujícíjakoukolivsmluvnístranu,jakoproúčel

okradeníapoškozenínavlastnictvínebonárokusvobodnéhorozhodnutíse,nebo

znevýhodnění.Každáobchodnísmlouvamusíbýtsezaloženímnaspravedlném

rozděleníodpovědnostiatakészajištěnímplnéhonárokuspravedlnýchziskůa

odměn,spravedlnostímezivšemistranami.



14.Změnasmluvnídohodymůžebýtuskutečněnajenpokudtakovouzměnuschválí

všechnyvysokéstranyobchodnídohodyasmluvenéhopartnerství,akonsolidace

změnsmlouvymusíbýtzaznamenánypřednotářem,iskopiemipředešlýcha

zakládajícíchsmluvníchdokumentů.

15.Pokudsevysokéstranyspolečněrozhodnouozměnězásadobchodnídohody

mezismluvnímistranamičinitelů,tímvysokésmluvnístranymusízískatsouhlas

odčinitelskýchstran,nebozajistitjejichpředběžnévyplacení,avdruhémpřípadě

odmítnutísmluvnístranoujakéhokolivčinitele,tím jeskupinavysokýchstrans

povinnostípočkataždoobdobíkdybudedohodačinitelůukončenapodle

smluvenéhodatumu.

16.Každásmluvnístranamáprávoprodátnebovyměnitsvojipoziciustanovenouv

smluvním dokumentu,atím získatvýplatusvéhosmluvenéhoziskupodle

uskutečněných ustanovených hodnotsmlouvy,společně vzájmu prodejní

hodnotypozicepodleratifikacecenyvyplývajícíznárokovanéhozůstatkudohody

podle výpočtu budoucího zisku,přiodpočtu cenyz investice a ztrátz

předběžnéhoprodejepozicezzávazkuobchodnídohody.

17.Pokudvšechnysmluvnístranyobchodnídohodysespolečněshodnouoprodeji

jejichsmlouvyprojinéosobykterétakbudouzastupovatpostaveníprvních

smluvníchstran,tímsmluvnístranymohouzajistitexpertízusmluvníhoprojektu,

atím prodáttakovévlastnictvídruhým osobám kterésetakstávajídržitely

smluvníhozávazkuastakovouodpovědnostísmluvníhovýkonu.

18.Pokudsmluvnístranadohodyztratívlastníschopnostdosaženísmluvních

stanov,potom smluvnístranamusízajistitvydánírezervyzadohodu,nebov

druhémpřípadězajistitvýměnuvlastnípozicevsmluvnídohodězasvojistranu,

subjektem druhéosobykterájedobrovolněsouhlasícíasschopnostízajistit

funkcizávazkupředchozísmluvnístrany.Předchozísmluvnístranatakvlastní

právoprovýplatuvšechzískanýchhodnotvzniklýchzsmlouvyzaobdobísmluvní

funkce,alesmluvnístranatakztrácíprávapronárokvyplatitbudoucízisky

vyplívajícízzůstatkuvýdělečnéhodnotyzratifikacebudoucíhovýkonusmlouvy.

19.Pokudsmluvnístrananeníschopnadosáhnoutsmluvníhozávazku,atozdůvodů

kterénebilipředvídatelnépředdosažením smluvníhoaktu,atakzdůvoduve

kterémsmluvnístrananeníviníkzaztrátuschopnostismluvníhovýkonu,potom

takovásmluvnístranaztrácípovinnosttrestníodpovědnostiznedodržení

smluvníhozávazku,alejenvpřípaděžesmluvnístranazajistívydánínáhrad

předem vytvořenouzárukou,apodlevyužitelnostiformyzárukytím budedále

rozhodnutoomožnostivyužitíprávaziskuprosmluvnístranuspoškozenými

schopnostmidosaženísmluvníchzávazků.

20.Smluvnístranyobchodnídohodymajíprávo žádatjednotlivce nebo více

smluvníchstran,ojejichodstoupeníoddohodyvpřípadězajištěnívyplacení

odstupnéhopodleplnératifikaceobchodnísmlouvyvzávislostinahodnotě

plnéhoprocentaziskuzkaždésmluvnístranyukteréjepožadovánoodstoupení,

pokudtakbudedohodnutoiszárukounáhradyzafunkcidohodnutýchpodmínek.

21.Smlouvanesmíbýtporušenajakoukolivstranoukterávytvářísmluvnízávazek.V

případěporušenísmluvnídohody,tím smluvnístranajeodpovědnákvydání

zárukanebozajištěníodškodněnízapoškozeníziskuaobchodníchzájmůjiných

stranuvedenýchvsmluvnídohodě.

22.Pokudsubjektaosobanevztažnáksmlouvězáměrněneboodpovědněpoškodila

možnostuplatněnísmlouvy,potom jetakováosobaodpovědnakpovinnosti

výplatyhodnotzárukuvedenýchvsmlouvě,anebozajistitokamžitouschopnost

zajištěnínáhradypoškozenéfunkcesmlouvyprotoabydohodamohlabýt

uskutečněna.Pokudnebudouzajištěnyzárukykteréumožňujífunkcidohody,

potomsmluvnístranakteráporušiladohodytímzískávátrestníodpovědnost.

23.Zárukazaobchodnídohodumusíbýtfinančníkapitál,nebojináodpovědná

hodnotamovitého nebo nemovitého charakterukterýjevhodnýkvyužití,

příkladem jakohotovost,dohodaosplátkáchvrychlostním období,předložení

dohodysručitelem poskytujícízárukyzvlastníchzdrojů,anebonapříklad

předloženídohodyoschopnostifunkceobchodníhoshodnutíkteréumožňuje

okamžitýziskvtakovéhodnotězárukovépojistky.



24.Pokudsejednáopovinnostizárukzestranysmluvníchstrančinitelů,tím je

potřebnézajistitpouzepředloženídohodyovýměněpozicesmluvnístrany

činitelemezijinouskupinouobchodníaktivitykterájeposkytujícístejnéúrovně

nabídekacenovérelaceobchodníkategoriestejnějakoprvnízakládajícísmluvní

stranačinitelevformátudruhotnéobchodnídohodyprotiustanovujícíformě

dohodyvysokýchpředstavitelů.

25.Smluvnístranymajíprávozajistitfunkcizáruk,vpřípadětakéžepředloží

dokumentopojistcesmluvníhozávazkuobchodnísmlouvypřipotvrzenédohodě

agenturoupropojištěníobchodníchzáruk.

26.PokudSmluvnístrananevlastnídostatečnéhodnotyzárukzajistotyfunkce

obchodnídohody,potomostatnísmluvnístranymájíprávozaložitnáhradyzáruk

zvlastníchzdrojůnebointeligence.

27.Smluvnístranymohouvytvořitobchodnísmlouvu,ivpřípaděžejednanebovíce

strannevlastnídostatečnýkapitálproposkytnutíhodnotnýchzárukfunkce

smlouvy,aprotoobchodnístranytakmajípovinnostpředložitdohodysdruhými

obchodnímisubjektynevztažnékprvníobchodnídohodě,takodruhédohodě

kterápotvrzujemožnostpřevzítodpovědnostpostaveníobchodníhopartnerství,

vpřípaděžejednazprvníchsmluvníchstranneníschopnadosáhnoutsvých

závazků,atím vpřípaděpřevzetízávazkůsmluvnídohodydruhoustranou

záručníhoobchodníhosubjektutakbudeprokázánožesubjektjeschopný

dosáhnoutuplatněníobchodníchzáruk.

28.Pokud smluvnístrana obchodnídohody neníschopna dosaženízáruk

ustanovenýchvdohodě,tím takovásmluvnístranamáprávovyužítúřadvlády

jakovlastníhoručitelekterýtímpřebýrá50%zsmluvníhočistéhoziskuzdohody

podlehodnotvytvořenératifikacehodnotyobchodníhoaktu.Pokudsmluvní

strananeníschopnauplatnitpodmínkydohody,tímpotombudesmluvnístrana

donucenapředátpostaveníuvedenévobchodnídohodědorukouvlastnictví

úřadůfederacekterémohouzajistitnáhradusmluvníhovýkonudohody,atímse

takézmocnitprávaplnéhozisku,alespovinnostízajistitčástečnouvýplatupro

prvnístranusmluvnídohodykteráodstoupila,vpodoběčástečnévýplatykteráje

určena pro platbu nákladů obratu prvnístranyobchodnídohody,výplaty

zaměstnancům,vyplatyzazdrojesurovin,výplatyzazpracováníalogistickou

funkciúřadů.

29.Pokudvzájmudruhotnéobchodnísmlouvymezismluvnímisubjektyvpostavení

činitelůbudezajištěnazárukapouzevpodoběpředloženídohodyozárukové

spoluprácisjinouskupinouobchodníhosubjektustejnékategorieobchodu,tím

jezakázánoabydohodamezitěmitoobchodnímysubjektybylavzájemnáiv

relacidalšíchsmluv.Tímznamená,ževpřípaděpokuddruhýobchodnísubjekt

jakorezervnínáhradazačiniteleposkytujevlastnízárukyznovuvpodobědohody

ozáručníspoluprácisjiným obchodním subjektem,potom jepovinnostídruhé

obchodnístranyabybylzávazekzárukydohodnutýsnovoutřetístranou

obchodníhosubjektustejnéobchodníkategorieaposkytujícíprávastejného

formátuslužbyjakoručitelstvízafunkcismlouvy.

30.Pokud početzáložních ručitelů je omezenýz důvodu obchodníčinnosti

zakládajícíse nad jedinečnostívlastněnípatentového,autorského nebo

obchodníhopráva,tímjepotřebnéabyprvníobchodnísubjekttímtozajistilpro

druhýzáručníobchodnísubjektmítotevřenéprávovzájmuvýkonunáhradní

poziceobchodníosobyapouzevzájmechtakovéobchodnísmlouvy,abybylo

poskytnutovyužitítěchtodruhůjedinečnostípatentového,autorskéhoanebo

obchodníhoprávaatovpodoběpřepisuprávazaúčelemvýkonupouzedohody,

pronájem práva pro dosaženístanovdohodya nebo zajištěnídohodyo

schopnostifunkcevýkonumetodouumožňujícídosaženístejnýchkvalitslužbyi

cenovýchpodmínekkvalitstejnéhoproduktuproumožněníplnéhosplnění

závazkusmluvníchzárukvpřípaděnedodrženípovinnostíkteréjsousoučástí

obchodnídohody.

31.Každásmlouvaadohodamusíobsahovatjménaaidentifikačnídokumentaci

všechsmluvníchstranapřiověřenípodpisůkteréjsouvztažnékidentifikačním

údajům,přiověřenínotářem.Smlouvanásledněmusívlastnitsprávnédatum a



čas,inázevmístapodepsánídokumentu,spotvrzenímodnotáře.

32.Obchodnísmlouvamusíbýtregistrovanápředfinančnímiúřadyfederace,a

takováodpovědnostjeúkolem Notářekterýposkytujeslužbuověřitele.Dokud

smlouvanenívregistruúřadů,potom smlouvaneníplnělegálním aktem

prokázánísmluvníhosvazku.

33.Obchodnísmlouvazískáváplatnostažvdoběkdyjevobchodnídohoděuvedeno

budoucídatum oprvním dnuplatnostidohody,takspolečněsevšemipodpisy

smluvníchstran,potvrzeníoověřeníuNotáře,společněsregistrempředÚřady

Federace,anáslednévydáníkopiídokumentůsmlouvyprovšechnyzůčastněné

stranyobchodnísmlouvy.

34.Každáobchodnísmlouvamůžebýtzaloženanatrvaléobdobýtříměsíců.Pokud

všechnysmluvnístranyserozhodnouoprodlouženítrvánídobyplatnosti

smlouvy,potom tím budeotevřenoprávoproprodlouženídatumuplatnosti

dohodaposkytování.

35.Pokudobchodníprocesobchodnídohodyjevevlastnímzákladufunkcezaložen

napřirozenostivýkonučasovédélkyvyššínež3měsíce,potom seobchodní

dohodatohotosmluvníhoaktuautomatickypovažujejakoobchodnísmlouvabez

prodlouženízdůvodupřirozenostivýkonuosmluvnímaktu.

36.Pokudbudesmlouvaporušenajednounebovícesmluvníchstran,potomostatní

smluvnístranymajíprávožádatokamžitézajištěníodškodnéhonebonáhradní

funkcesmlouvy.Pokudnebudeumožněnovydáníodškodnéhonebonáhradní

funkcesmlouvy,tímsestranakteráneníschopnadosáhnoutfunkceanáhradz

důvoduodpovědnostizaporušenípodmínek,protoseosobastávátrestně

odpovědnouazáležitostmusíbýtpředloženapředfederálníobchodníkomisi

kterávytvořívlastnívyšetřováníincidentu,atímtobudeincidentdálepředánk

rozhodčímusoudukterýrozhodneomířetrestnéodpovědnostiatakovému

určenísoudníhorozsudku.

37.Pokudsmluvnístranaodpovědnázločinutakbudeodsouzenasoudyfederace,

tímneníumožněnolegálněopustitzemianebozměnitstatutobčanstvíažádat

jinýdruhobčanstvíavisakartyjinéhostátu.

38.Úřadyfederacemajínásledněprávoeditovatzásadyobchodnísmlouvy,vpřípadě

žedohodamůžebýthrozbouprotifederálníekonomickéstabilitě.Editace

smlouvyjebeznáhradzazměnuprovedenéúřadem.

39.Pokudobchodnísmlouvajezaloženamezismluvnímistranamispůvodem

územífederace,aspolečněsjednounebovícesmluvníchstranspůvodem

zahraničníchstátůbezvlastníručitelsképobočkynaúzemífederace,anebov

případěžeobchodnípodmínkysmlouvyvytvářejíobchodníaktivitynaúzemí

zahraničníhostátu,tímÚřadyfederacemajíprávoprovéstkontrolutrhuazajistit

trvalýdohlednadobchodním aktem,anebovdruhém případětakovýformát

obchodníhoaktuzakázat.
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